Odwrot z pod Y/aterloo.

Bylo to 18 czerwca 1815 r. W Belgii, na drodze od
Charleroi do Brukselli, lezy wioska Waterloo; niedaleko
od niej spotkaty sie owego pamietnego dnia armie: angiel-
ska pod wodza. Wellingtona, i pruska pod wodzg. Bluchera
z armig Napoleona Bonapartego, wielkiego cesarza Fran-
cuzow.

Z obrazu W. Kossaka.

Wielki, tak ztrudu, z energii, z bohaterstwa. Byt
mitodziencem, kiedy Francye zalala fala nieprzyjaciot, on
odpart wszystkich od granic ojczyzny i granice te posunat
az ku srodkowi Europy. Przywrdcit porzadek w kraju zne-
kanym domowg rozterka, wskrzesit poszanowanie religii
i kosciota, prawa i fadu, dopomoégt do rozkwitu bogactw
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narodowych, g orezowi francuskiemu dat stawe i blask
niebywaty.

Szto tez za nim na trudy, na $mier¢ tysiace ludzi, nie
skapili mu oni krwi wiasnej, nie liczyli mogit towarzyszy,
bo mogity te rozsialt wddz po zwycieskich szlakach. A szli
nietylko Francuzi, lecz i mtodziez wielu innych krajéw, zdo-
bywanych przez Napoleona, lub tgczacych sie z nim. Stach
Szamota byt jednym z wielu, miat on wiecej ran na ciele,
niz lat zapisanych w akcie urodzenia. Zrgbany szablami
Austryakéw i Wiochow, pokiuty nozem zdradzieckiego
Hiszpana, wyleczyt sie predko i byt znowu z Napoleonem
pod Lipskiem a nawet na wyspie Elbie. Po tryumfalnym
powrocie do Francyi cesarza, udat sie z nim pod Waterloo.
Nie tracit nadziei w gwiazde bohatera az po ten pamietny
dzien 18 czerwca 1815 r., kiedy po pobiciu Wellingtona,
nagte przyjscie -wojska pruskiego odwrécito karte dziejowa
i zwyciestwo przemienito w kleske. Ujrzat wtedy wiasnemi
oczami, jak ubéstwiany cesarz, otoczony garstka najwier-
niejszych, uciekat na swym biatym koniu ku Genappe.

Szamota uciekat takze, poptoch ogarngt resztki wal-
czacej dzien caly armii. Wierny kasztanek ni6st Stacha
po przez falujgce zbozem pola; konia tego wychowat sam,
sam zrebca ujezdzit tam hen! daleko w ustronnej, kujaw-
skiej wiosce, ale tez wdzieczne zwierze kochato swego pana
i pedzito smiato, nie zwazajgc na przeszkody, byle copre-
dzej uciec przed kartaczami; a musiaty to by¢ straszne po-
ciski, gdy dzi$ jeszcze pokazujg ich Slady na starych bu-
dynkach w Genappe.

Kon pedzit a Stach w duchu zegnat sie z zyciem. 1 sta-
nat mu przed oczyma dworek, w ktorym btogostawili go ro-
dzice na odjezdnem. Odpigt mundur, siegnat gteboko az
do gotej piersi, i wydobyt woreczek zawieszony na czerwo-
nej tasiemce; matka zaszyta w nim obrazek Matki Boskiej
Czestochowskiej, a on do woreczka nasypat troche ziemi
z rodzinnego zagona. Catowal poboznie drogg pamiatke,
zegnajac mysla to, co najwiecej ukochat na Swiecie.

1 nagle zrobito mu sie zal zycia. Tyle trudow, tyle
ran, tyle serdecznej tesknicy, a dzi$ doczekat w nagrode
bolesnej w ucieczce $mierci. Na toz bylo zbiera¢ laury,
i zging¢ jak ruda mysz gdzie$ pod belgijskim ptotem.

— Ach, gdyby chociaz raz jeszcze zobaczy¢ cesarza-—
pomyslat i wstrzymat na chwile kasztanka, zeby rozejrzec
sie po polu walki. Zmrok zapadt juz na ziemie, w strato-
wanern zbozu lezaty ciata zabitych, ponad krwawg niwg
przeciagaty stada kraczgcego ptactwa. Dwie mocarki: noc
i Smier¢ niosty uspokojenie $wiatu.

Nagle zamajaczyto w oddali, duch? nie, to szed} kto$
od pola i prowadzit za lejce wierzchowca. Kon byt biaty,
$miertelnie znuzony, jezdziec nizki, mundur na nim zielony,
z pod munduru btysneta brylantowa gwiazda, na purpuro-
wym, aksamitnym czapraku, okrywajacym konia, widnieje
ztotem haftowana litera N.

Szamocie dech zaparto w piersiach, nie wierzy oczom,
mysli placza mu sie w mozgu.

— To on! bohater, bozyszcze milionéw! Zeskoczyt
z kasztanka i przypadt do nég cesarza, bo wielki bol szar-
pat mu serce.

W tej samej chwili nadbiegto kilku marszatkow, gene-
ratbw. Wierni towarzysze broni odnalezli cesarza i odna-
laztszy, uprowadzili z pogromu. Szamota popedzit na ka-
sztanku ku granicy francuskiej. Czut na piersiach obrazek
Matki Boskiej Czestochowskiej i te gars¢ ziemi ojczystej,
ktorg uniost z kraju, a w uszach brzmiaty ostatnie stowa,
ktore z ust Napoleona ustyszat.

Z. Bukowiecka.

WIECZORY RODZINNE

JI"MAKACYE W ARSZAWIE,

Pogadanki o architekturze

przez
Walerye Marrene - Morzkowska.

' W koncu czerwca mieszkanie panstwa Jaczynskich
przedstawiato obraz ruiny i nieporzadku, zwykly w czasie
kiedy cata rodzina wybiera sie gdzies na czas dtuzszy.
Zdjeto firanki i portyery, dywany zwinieto, meble przykryto
pokrowcami, usunigto wszystkie drobiazgi i sprzeciki, sta-
nowigce ozdobe mieszkania. Kufry i kosze upakowane
staty w jadalnym pokoju, a wszedzie panowata przykra won
terpentyny i naftaliny, ktdra nietylko mole ale i ludzi mo-
gla z domu wystraszy¢. Dwunastoletnia Halinka i o rok
starszy Tadzio, dzieci panstwa Jaczynskich, pochowaty do
koszyka swoje ksigzki i drobiazgi, myslac coby jeszcze za-
bra¢; oboje tak rozradowani, ze $mieli sie bez powodu, go-
nili sie, przeskakiwali przez kosze i paczki, ku wielkiemu
zgorszeniu kucharki Marysi, ktora starala sie jaki taki tad
zaprowadzi¢ w pokoju, gdzie panstwo mieli jes¢ obiad, bo
wyjazd miat dopiero jutro nastagpic.

Dzieci cieszyty sie, gdyz wakacye sg zawsze mite, wyje-
chac¢ na wie$ bardzo przyjemnie a céz dopiero, kiedy sie
jedzie do stryjostwa i kuzynkow, ktdrych byto szescioro, do
Slicznej wsi z wielkim ogrodem, petnym tak smakowitych
owocow i tylu przer6znych dobrych rzeczy, ze sie nawet na
obiad wraca¢ nie chciato. Co tam obiad, to dobre w mie-
Scie, ale kiedy sie ma na kazde zawotanie kwasne mleko na
wpdt ze Smietang i taki wyborny chleb razowy, ktoby tam
o nim myslat. A jakie tam byly zabawy. Mozna bylo
jezdzi¢ konno na kucykach kuzynkow, wozi¢ sie t6dka po
stawie, hustaé, gra¢ w krokieta. Stowem Marczyn stryjo-
stwa byla to taka wie$, w ktérej chyba ptasiego mleka bra-
kuje, i dzieci nie mogty sobie wyobrazi¢, by gdziekolwiek na
Swiecie lepiej by¢ mogto, a jesli kiedy pomyslaty o raju, raj
ten w ich gtdwkach przybierat ksztatty Marczyna.

— Marysiu — spytata nagle Halinka — czemu my
dzi$ nie jedzieiny?

Marysia spojrzata na nig zdziwiona a Tadzio po-
chwycit:

— Zapomniatas, ze dziadzi wczoraj byto niedobrze,
mama poszta sie rano dowiedzie¢, jak sie miewa i dotad nie
wraca.

— A jak dziadzio bedzie diugo chory?

— To mama powiedziata, ze nie pojedzie wcale.

Twarzyczka dziewczynki przedtuzyta sie.

— Wiec jakze to bedzie?

Tadzio zafrasowat sie takze, ale po chwili z optymi-
zmem wiasciwym wiekowi, ktory jeszcze zadnych nieszczesé
nie doswiadczyt, odpart:

— Dziadzio juz pewno zdréw. Czy pamietasz, zeby
kiedy chorowat?

— Prawda — zawotata uspokojona siostra — dzia-
dzio zdrow, zawsze z nami figluje.

I zabrali sie znowu oboje do pakowania swoich dro-
biazgéw, pewni, ze jutro pojada.

Przyszedt wkrotce pan Jaczynski. Miat on takze ro-
zne sprawunki i interesy przed wyjazdem. Zdziwit sie, ze
niema jeszcze zony, bo nie sadzit takze, by choroba tescia
byta wazna, zaniepokojony poszedt dowiedzie¢ sie o niego.

Marysia na zwykig godzine przygotowata obiad i byta
zka, ze nikt nie przychodzit. Gniewala sie, ze pieczen wy-
schnie na nic, miode kartofle zdebiejg, legomina opadnie,
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a tymczasem zblizata sie juz czwarta, dzieci byty gtodne
i Marysia data im po kawatku chleba.

Nadeszli wreszcie panstwo Jaczyriscy, oboje bardzo
zmartwieni. Choroba dziadzi byta niebezpieczna, wymaga-
ta wielkich staran a w najlepszym razie, musiata przecia-
gna¢ sie dlugo. Naturalnie w tych warunkach pani Ja-
czynska nie mogta opusci¢ rodzicow. Kazata wiec wyjac
z kufra swoje rzeczy, bo dzieci z ojcem tylko miaty naza-
jutrz jecha¢ do Marczyna.

Dzieci zmartwity sie bardzo, kochaty catem sercem
dziadunia. By}t on dla nich tak dobry i tyle im zawsze ro-
bit przyjemnosci, tak piekne opowiadat powiesci. Zaczely
ptakaé, wotaé, Ze i one do Marczyna nie pojada, ale beda
dziadunia pilnowaty.

— Ja potrafie da¢ lekarstwo — wotat Tadzio — pa-
mieta mama, jak Halinke bolato gardto, to ja jej wlewatem
w buzie.

— A ja potrafie przynies¢ wody z sokiem —przerwa-
ta siostra.

— A ja dziadziowi czyta¢ bede — pysznit sie Tadzio.
Dziadzio mnie chwalit, Ze dobrze czytam. Aha!

Te zapaly przerwata pani Jaczynska, mowiac, Zze cho-
ry potrzebuje przedewszystkiem spokoju, ze ona i matka
bedg kolejno czuwaly przy nim, a dzieci bytyby tu tylko
zawadg, ze uradzili wiec oboje z mezem, Ze one z ojcem
pojadg na wie$, skad pan Jaczynski bedzie moégt zaraz
powrdcic.

Smutno jednak zapowiadaty sie wakacye, bo Tadzio
i Halinka przywykly spedzac¢ je z tymi, ktorych najwiecej
kochali, a stryjostwo i kuzynkowie nie mogli przeciez zasta-
pi¢ mamy, rodzicow.

Tymczasem stato sie inaczej. Wieczorem nadszedt
telegram z Marczyna. Jedno z dzieci stryjostwa dostato
szkarlatyny, ostrzegano o niebezpiecznej, zarazliwej choro-
bie, ktérg prawdopodobnie wszystkie dzieci bedg prze-
chodzity.

W obec tego nie mozna byto mysle¢ o wyjezdzie, rozpa-
kowano kufry i rozgospodarowano sie znowu w mieszkaniu.

Dzieci patrzyty na to smutne i przerazone. Tyle cho-
réb na raz, a przytem nie zdarzyto im sie dotad wakacyi
spedzi¢ w Warszawie i wprost nie wiedziaty, co beda robity
z czasem, tern bardziej, Ze pani Jaczynska nie mogta sie
niemi zajg¢ a wszyscy prawie znajomi, przyjaciotki, koledzy
i kolezanki powyjezdzali.

— No — zapytat ich ojciec — kiedy w domu zapano-
wato juz troche porzadku, czy pomyslato z -was ktore co be-
dziemy przez te wakacye robili, zeby czas przeszedt nam
o0 ile moznosci pozytecznie.

— Bedziemy sie nudzili, prosze taty—odpart smutnie
Tadzio.

Halinka zawtérowata mu westchnieniem.

— Slicznie, alboz nie wiecie, Ze nudzg sie tylko ci, co
nie majg rozumu, miatem o moim synu lepsze wyobrazenie.

— To poradz nam co tatku, powiedz czem te dnie
zapehic!

— Na wsi biegaliscie po polach, po ogrodzie, a gdy-
bysmy tak sprébowali pochodzi¢ po miescie?

— Po miescie! Coz tutaj ciekawego? znam Warsza-
we jak mojg kieszenn — dodat Tadzio z przechwaltka.

— Doprawdy — spytat z uSmiechem pan Jaczynski —
znasz jg tak dobrze, no, to opowiedz mi jak ona wyglada.

— O tatku! Znam przeciez wszystkie gtéwne ulice,
znam koscioty, znam teatr, ratusz, tazienki, céz tatko chce
wiecej?

— Znasz koscioty! no, wiec powiedz mi, jak ktérykol-
wiek z nich wyglada.

— Jakzez ja to moge powiedziec.

— Rzecz, ktorg sie zna doktadnie, zawsze mozna opi-
sa¢. No, powiedz mi np. jaki jest kosciot katedralny, a mo-
ze tez Halinka ci dopomoze. Bywacie w nim czesto, by-
liscie nie dawniej jak zesztej niedzieli.
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— Kosciot katedralny — zaczagt Tadzio. — Kosciot
katedralny — powtorzyt, szukajac w gltowie, jakaby daé
ojcu odpowiedz... — Kosciot katedralny stoi przy bardzo
waskiej uliczce — zawotat wreszcie tryumfalnie, przypo-
mniawszy sobie te okolicznos¢.

— Prawda, ale c6z mi wiecej 0 nim powiesz?

— Jest bardzo duzy i bardzo piekny— wtracita Ha-
linka.

— Tak, jest duzy i piekny — powtorzyt pan Jaczyn-
ski — ale zastanOwcie sig, ze te wyrazy duzy i piekny nie
sg wiasciwie zadnem okresleniem. To co w jednych oczach
jest duze, w drugich moze wydac¢ sie matem, bo to sg rze-
czy wzgledne tak samo jak pieknos¢; a poniewaz dzieci nie
zdawaty sie go dobrze rozumieé, szukat odpowiedniego
przyktadu. — Ot—wyrzekt.—-Przypomnij sobie Halinko —
dodat — te strojna pania, ktora byta u nas niedawno, wszy-
scy nazywali jg piekng aty powiedzialas$ Tadziowi: ona
brzydka.

— Tatku, to przeciez chodzito o panig nie o kosciot.

— A jednak to dowodzi, ze wyraz piekny okresla zwy-
kle wrazenie osobiste, a nie jest zadng cechg znamienna.
W' samej Warszawie jest petno kosciotdw duzych i pie-
knych, stojacych przy waskich uliczkach: jest kosciot $w.
Marcina, przy ulicy Piwnej, $w. Jacka przy,ulicy Freta,
Najswietszej Panny taskawej przy ulicy S-to Janskiej
i wiele innych, jakzebySmy ich rozréznili.

Tadzio i Halinka musieli przyzna¢, ze nie potrafig nic
wiecej powiedzie¢ o gmachach, ktére przeciez widzieli tyle
razy.

y_ A wiec — wyrzekt pan Jaczyniski — miatem stusz-
no$¢ mowiac, ze nic a nic nie znacie miasta, gdziescie sie
urodzili i wzrastacie. Czy wiecie dla czego? .Oto patrzy-
cie, a nie widzicie.

— O tatku — przerwatu Halinka — ja przeciez mam
doskonate oczy, wszyscy to modwia, na koncu ulicy rozpo-
znam osobe.

— Zeby widzie¢, nie do$¢ dobrych oczéw, trzeba cze-
gos wiecej.

— Wiem, wiem — zawotat Tadzio — uwagi, prawda?

— Naturalnie, naprzéd uwagi a potem jeszcze czegos,
co przy uwadze naby¢ tatwo.

— Jakto! zeby nietylko patrze¢ ale widzie¢?

— Tak, moje dzieci, trzeba takze pewnej znajomosci
rzeczy, ktéra nietylko uczy jak rozroznia¢ przedmioty, ale
takze jak dopatrze¢ cech znamiennych, nada¢ im wikasciwg
nazwe i dobrze je okreslic.

Dzieci spojrzaty na ojca troche zdziwione, ale wnet
zawotaty:

— Tatko nam bedzie wszystko objasniat. Nieprawdaz?

— Bedziemy rozmawiali 0 tem, co nas zastanowi.

— O, to juz pewno nudzi¢ sie nie bedziemy — zawo-
taty dzieci. — W Matczynie bawiliSmy sie najlepiej, kiedy
ojciec poszedt z nami w pole lub do ogrodu, uczyt nas roze-
znawa¢ drzewa, zboza, kwiaty, opowiadat jaki z nich
uzytek.

— Tak samo robi¢ bedziemy w Warszawie, a moze
Znajdziemy tu rzeczy rownie ciekawe, jak na wsi.

— A kiedy zaczniemy?

— Chocby jutro, jesli zdrowie dziadzi na to pozwoli.
Dzis uporzadkujcie swoje ksigzki, kajety, zabawki, a jutro
zaczng sie wakacye. Przed potudniem wyjdziemy, pamie-
tajcie, badzcie gotowi, jak was zawotam.
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Ubiory wioscian polskich z XVI wieku (str. 200).

Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej

(Dalszy ciag)

XXVI. Rob6za bez kolcoHw.

Uroczym zakatkiem jest dolina Strazyska: nie tak im-
ponujgca ogromem i gotyckiemi ksztatty kamiennych wie-
zyc, jak Koscieliska, ale jednak wspaniata i petna powabow.
Jezeli Koscieliska jest Swigtynia, ktérej charakter najle-
piej sie maluje, gdy w niej zamiast organOw, pioruny grajg
hymny, a btyskawice przyswiecajg zamiast gromnic, w Stra-
zyskiej nie razi $piew ptaszyny, albo piosenka pastusza.
Tam Bég i Sedzia Najwyzszy przejmuje czcig petng bojaz-
ni, a tutaj tagodny przebaczajgcy Ojciec budzi w sercu
grzesznika nadzieje. Tam czarne smereki bramuja Sciany
skaliste, niby wience zatobne, miedzy ktéremi tu i owdzie
btyszcza czerwone korale jarzebiny, jak duze krople krwi
widne zdaleka, a tutaj liczne gromady bukdéw, miodych
i starych, rozweselajg ciemne tto Swierkdw, jasng miedzy
niemi blyskajgc zielenia. Koscieliska posiada olbrzymig
nawe, wynioste wieze i liczne po bokach kaplice, ale nie
posiada chrzcielnicy tak wspaniatej jak Stragzyska pod Ge-
wontem, ktory jey daje tto imponujace, a przybrane w roslin-
no$¢ tak bogata, tak bujng, ze przypomina fantastyczne
powiesci o lasach dziewiczych, a dla botanikéw jest kopalnig
prawdziwg. Jezeli wreszcie Koscieliskg nazwano ,,peria
Tatr” najpiekniejszg, to Strazyska stusznie mie¢ winna
nazwe ,,peretki.”

Brzegiem potoku, S$ciezkg wydeptang miedzy kamie
niami szedt Henryk w nowem ubraniu z szarego ptétna
goralskiego, uszytem reka babuni Kasi, i w kapeluszu z gé-
ralskiej stomy z duzem rondem. Towarzyszyt mu Krdl, pa-
stuszek Slimaka. Gazda miat na Reglach pastwisko, a Krdl
pasat tam krowy i wygrzewat sie w storicu, lub zbierat po-
ziomki, maliny i grzyby. Teraz zostawiwszy krowy swoje
na stoku Regli, 1 nastuchujac odgtosu ich dzwonkéw, za-
prowadzit Henryka do doliny, i objasniwszy go, jak ma is¢
dalej, ktoredy sie kierowac i co omija¢, wrécit do swoich
krowek, a po chwili zdaleka stychac bylo jego piosenke
wesotg:
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,Chiopiec ci ja, chlopiec
Zbojeckiego rodu,
Pojde pas¢ owieczki,
Nie bede mart gtodu

Chociem se chudobny

Alem se Slebodny;

Chodze po Slebodzie

Jak rybka po wodzie.
Spiewam sobie $piewam,
Chocia ja nic nie mam;
Ptaszkowie Spiewaja,
Chacia nic nie majg.”

— Kwiatula, gwiazdula, uu, hu, hu, hu!

Henryk stuchat i przy tem rozgladat sie uwaznie po
obu stronach, upatrujgc rézy bez kolcow. Doktor po-
wiedziat mu, ze krzak ten rosnie w krainie dolnych
Regli, niema wiec nic niepodobnego, ze ro$nie w Strazy-
skach. O, jakze bytby szczesliwym, gdyby mu sie zna-
lez¢ jg udato! Mato oczu nie wypatrzyt, mato sto razy juz
myslat, ze jg znalazt, i spostrzegt, ze sie myli. Dokota nie-
go rosty przecudne paprocie, skalnice, $liczne niesSmier-
telniki, lilije Martago i cata rzesza kwiatéw znanych mu
juz z Koscielisk, bo tu byt ten sam grunt wapieniowy, sprzy-
Jajacy ich rozwojowi i te same warunki istnienia, wilgo¢ kto-
ra pity chciwie, unoszaca sie nad strumieniem i skraplajaca
na ich lisciach. Znalazt goryczke z6tta, znang mu juz z wy-
cieczki do Morskiego oka i calg gromade goryczek niebie-
skich, w roznych odmianach; znalazt tez mnostwo storczy-
kow lilijowych i biatych, pachnacych tak cudnie, Ze chocby
sie nie wiedziato o ich obecnosci, domysle¢ sie jej mozna po
zapachu i wysledzi¢, nawet gdy sie kryja miedzy wysokie
ktosy traw i paproci. Znalazt tez jeden, jakiego dotad
jeszcze nie widziat, bardzo osobliwy, o ktérym watpit czy
moze by¢ storczykiem, chociaz miat wszystkie ich cechy. Byt
to storczyk kulisty, zwany orchis giébosa, Wygladajacy jak
kulka z kwiatow ztozona. Szarotki patrzyty nan z wysoka,
wabigc ku sobie $niezng bielg i promienistym ksztattem.
Magt je byt dosta¢ bez wielkiego trudu, ale nie siegat po

Dolina Strgzyska.
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nie: rwat tylko to co byto najblizej i miat juz sporg wiazke
kwiatéw, ale nie cieszyly go one tak jak dawniej; smutny
byt i zamyslony, wiec nie jeden cenny okaz uszedt jego
uwagi. Babunia powiedziata mu wczoraj, ze niedtugo juz
w gorach zabawig, ato odebrato mu humor, i przywiodto
tutaj w nadziei, ze przed odjazdem jeszcze znajdzie rdze
bez kolcow.

— Jest wszystko précz tego, czego szukam — my-
Slat z zalem, patrzac na bogactwo kwiecia, pokrywajace
stoki. — Gdzie jeste$, o0 rozo bez kolcéw? Rozo alpejska,
gdzie jestes? Pokaz mi siel

Uczut lekki powiew na twarzy i co$ mu przeleciato
koto ucha. Spojrzat: przed nim fruwat wspaniaty motyl po-
ritis Apollo znany muz Muzeum
tatrzanskiego, a barwne jego
skrzydetka Isnity w stoncu
tysigcem blaskéw. Henryk za-
chwycony $cigat go oczyma i
spostrzegt, ze motyl frunat na
drugg strone potoku, nad ur-
wisko i usiadt na jakims$ krza-
ku Przystonit reka oczy ze-
by lepiej widziec i spostrzegt
go, doznawszy przytem nad-
zZwyczajnego wzruszenia
Krzak na ktorym siadt motyl,
byt to krzak rézy okoto pieciu
stop wysoki, okryty kwiatem przepysznej, rézowej, prawie
purpurowej barwy.

Motyl.  Doritis Apollo.

Goryczka nizka. Gentiana acaulis.

Zmija, Grzmiel. Pelias berus.

Chiopiec nie namyslajac sie, rzucit kilka kamieni
w wode i po tak zaimprowizowanym moscie przeskoczyt na
druga strone, a serce bito mu jak miotem z pragnienia
i niepewnosci, czy to naprawde ta ktérej szukat. Ale to
ona byla, Rosa alpinal Galazki jej ciemno-brunatne, nie
miaty kolcéw, tylko maty delikatny meszek.

— Dzieki Bogu! mam jg, mam! — szeptat ze wzrusze-
niem. — Jakze sie sir Edward ucieszy!

Drzacemi rekami zerwat duza, okryta kwiatem gatgz-
ke, i zdjgwszy kapelusz zalozyt za wstgzke, jaka byt opa-

Szarotki.
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sany. Myslat chwilg, czyby nie wykopa¢ krzaka z korze-
niami, ale nie miat z soba, topatki zelaznej, ktorej, moznaby
go wyjac¢ z gruntu bez uszkodzenia—a przy tern, sir Edward
moze zechce sam dopilnowa¢ wyjecia z wszelkieini ostro-
znosciami, aby krzak zniost bez szkody dtugg podréz po
ladzie statym i po morzu. Krzak wykopany, zwigdtby i mo-
ze usecht, zanim sir Edward dojedzie do Anglii, wiec lepiej
go tutaj przyprowadzi¢. Do konca doliny nie miatjuz
Henryk po co iS¢ dzisiaj. Pragnat czempredzej zanies¢ sir
Edwardowi cenng zdobycz i zawr6cit z powrotem do Zako-
panego.

Szedt ku wyjsciu doliny krokiem lekkim, szybkim, bo ra-
dos¢ przypieta mu skrzydta. Zaledwie uszedt ze sto krokow,
ujrzat kogo$ Spigcego w cieniu drzewa. Zdaleka widniaty
piekne buty ze sztylpaini, btyszczace w stoncu; bronzowa
aksamitna kurtka i nowy tyrolski kapelusz z pidrem, zielo-
na wstgzka opasany. Obok lezat kij alpejski, lornetka na
pasku rzemiennym i para pieknych rekawiczek z mankieta-
mi, jakich sie uzywa do konnej jazdy. Z tych wszystkich
oznak sportowej elegancyi Henryk domyslit sie Dawida,
zanim jeszcze zobaczyt twarz jego, okolong puklami ja-
snych, widocznie fryzowanych wiosdéw: Spat z rekg podto-
zong pod glowe, na miekiem postaniu z mchu, a sny jego
niewesote by¢ musiaty, bo czotlo marszczyto sie chwilami,

Ro6za bez kolcom. Rosa alpina.

a twarz przybierata wyraz frasobliwy. O pare set krokdw
od niego, na stoku goéry, Walter z puszkg przewieszong
przez ramie i topatka w reku, zbierat rosliny.

Niespodziany widok chtopca, ktory go niedawno tak
ublizajgcem dotknat podejrzeniem, zmrozit odrazu radosc
Henryka, a mysl o niesprawiedliwosci, jakiej doznat, zalata
serce jego gniewem i gorycza. Chociaz lubit bardzo Wal-
tera, z ktérym sie poprzyjaznit w drodze do Morskiego Oka
nie chciat sie z nim teraz spotykaé, gdyz to doprowadzitoby
do spotkania z Dawidem, ktérego nie lubit—wiec wotat od-
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dali¢ sie niepostrzezony. A przytem, miat jeszcze inny po
wad: nie chcial, aby wiadomos¢ o znalezieniu rozy bez kol-
cow doszta do sir Edwarda wprzod, Zanim on mu jg dore-
czy — i naprzéd sie cieszyt widokiem jego radosci i zdzi-
wienia. Dotknat reka swego skarbu, jakby sie bat zeby mu
go kto nie odebrat — i cbciat sie szybko oddalic.

Odchodzac rzucit przelotne spojrzenie na $pigcego
Dawida, przyczem dojrzat w oddaleniu kilkunastu krokéw
od gltowy jego, ruch traw’ i paproci — a ze wiatru najlzej-
szego nie byto, wiec ruch ten niczem nieusprawiedliwiony,
zastanowit go, i przystanagt. Z pod kepy wrzoséw i drzacz-
ki wysuneta sie niewielka ptaska gtowa, opatrzona dwoj-
giem bystrych wypuktych oczu, pozbawionych powiek, a po-
tem wazki, szary, tuskami pokryty, czarno centkowany
grzbiet, przedtuzajacy sie powoli i posuwajacy ku Spiacemu
coraz bardziej, ruchem falistym.

— Zmija—szepnat chiopiec struchlaty — zmija ja-
dowita. Slimak mdéwit, ze jadowite sg szare kropkowane,
a ta jest wiasnie szara!

Patrzat przez chwile jak zahypnotyzowany, na walco-
wate, beznogie ciato zmii, spodem biatawe, a z wierzchu
czarniawo-brunatnym oznaczone rysunkiem, wygladajagcym
Jak zygzak piorunu na brunatnej chmurze—a serce mu bito
jak miotem. Zmija posuwata sie coraz dalej: miata moze wie-
cej niz metr dtugosci, i juz byta niedaleko Dawida: podniosta
gtowe, otworzyta paszcze, wysuneta diugi, niewielki, na dwa
cienkie konce rozdzielony jezyk — jeszcze chwila, a ukasi
$piacego... Ukaszenia zmii bywajg Smiertelne...

Henryk oprzytomniat: wyciggnat reke z siekierkg i me-
talowem jej ostrzem uderzyt zmije w feb, ktéra drgneta pod
ciosem niespodzianym i zwinela sie w klebek. Jeszcze Kil-
ka uderzen, i gad legt martwy, — ale ruchy te obudzity Da-
wida, bo kilka drobnych kamieni stoczyto sie przytem po
pochylosci, na dot do strumienia. Zerwat sie napo6t prze-
straszony, i zawotal z gniewem:

— Kto u dyabta o$miela sie mi przeszkadza¢? A nie
widzac nikogo, rzekt do siebie z gtosnem ziewnieciem. —
Pewnie krowa potrgcita kamienie idac wyzej ku gorze.
A szkoda, tak smacznie spatem!

— To ja, — odezwat sie Henryk tuz za nim.

Dawid odwrdcit glowe i podpartszy sie na tokciu, rzekt
ze ztoscia:

— To ty, maty Polaku? Czyz masz za mato miejsca
w Strgzyskach, ze ci przyszta ochota tutaj koto mnie urza-
dza¢ sobie gtupie zabawy zrzucaniem kamieni, i przeszka-
dza¢ mi spac?

I dodat szyderczo:

— Ale gotéw jestem przebaczy¢ ci, jezeli mnie prze-
prosisz i powiesz, ze ci sie to tylko przypadkiem zdarzyto.

Henryk popatrzyt na zarozumialego panicza z polito-
waniem i odrzekt.

— Mylisz sie wielki Angliku, wcale cie przepraszac
nie bede. Dowiedz sie, ze nie zrobitem tego przypadkiem.

Dawid ostupiat. Pierwszy to raz ustyszat ze kto$
otwarcie przyznawat sig, iz chciat go obrazic. Nic podo-
bnego nie zdarzyto mu sie jeszcze nigdy, i nie mogto sie
pomiesci¢ w jego gtowie phlytkiej i nawyklej do otoczenia,
spetniajgcego skwapliwie wszystkie jego zachcianki i kapry-
sy. Poczawszy od matki, a skoriczywszy na stuzbie, wszyscy
procz dziadka ulegali mu. Pierwsza gorzka lekcye upoko-
korzenia wziat na drodze do Morskiego Oka—a teraz dostat
niespodzianie drugg. Nie wierzyt uszom wtasnym, ale cze-
kat. Widzac za$, ze Henryk nie dodaje ani stowa dla zta-
godzenia wrazenia stow poprzednich, wykrzyknat ze ztoscig;

— Na to trzeba by¢ gburem!

Krew zawrzata w zytach Henryka, ale powsciagnat sie
i rzekt spokojnie:

— Ghburem jest ten, kto drugich zniewaza bez powo-
du. Ty, moj panie, na Krzyznem juz dowiodtes, ze ci
sie ten tytut prawnie nalezy.

WIECZORY RODZINNE.
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Dawid poczerwieniat. Chciat odpowiedzie¢ nowem
grubianstwem, ale przypadkiem wzrok jego padt na gataz-
ke rézy zatknietg za opaske kapelusza Henryka i zbladt.

— Co to jest? — zawotat — réza z gladka gatazka!
Czy to nie jest czasem réza bez kolcow?

— Nie omylites sie: to jest roza bez kolcéw, czyli ré-
za alpejska.

[d. c. n)

Maruehna.

Obbazek swietojanski.

Za kwiatkiem szczescia, kto w zyciu goni,
Temu li$¢ zwiedly zostauie w dtoni.

Byta sierotkg. We wsi Sama jedna;
Nikt o nig nie dbat, kiedy gtodng byta.
Pod okiem Boga zyla cicha, biedna —
I codzien gesi w pole pas¢ chodzita.

~ Stuchata nie raz, jak mawiali starzy,
Ze w noc Sobdtki kwitnie kwiat paproci...
Kogo tym kwiatem Marya obdarzy —
Tego za zycia BOg szczesSciem oztoci.

Bierze Maruehna w noc Swietego Jana
Krede, w Trzy Krole swigcong w kosciele:
Swieto$¢ odpedzi od niej moc szatana —
Wiec w las z nig idzie, gdzie paproci wiele...

Sowa z dzwonnicy zakrzyczata czasem —
W poétnocnej ciszy spato cate siofo...
I tylko ksiezyc ptyngt ponad lasem —
A w lesie dziewcze kreda kresli koto...

Siadta Maruehna pomiedzy paprocie —
| czeka kwiatka, o swem Szczesciu marzy...
A ksiezyc Swieci, gwiazd iskrzg sie krocie,
Jakby je Marya stawita na Strazy.

Po glowie dziecka juz sie plany roja,
Jak jezdzi¢ bedzie wspaniatg karoca,
Gdy wies rodzinng zakupi na swojg;
Widzi, jak w dworze komnaty sie zloca...

Juz w miejsce dworu stanat patac zioty...
A ona — ona juz panig bogata:
Karmi, odziewa zgtodniate sieroty...
Cho¢ wielka pani, nie pogardza chatg!

| kwiat paproci w $nie swoim urywa,
Do ust przyciska i do piersi tuli;
Wolniej oddycha —juz catkiem szczesliwa,
Jak gdyby spata na tonie matuli.

Lecz gdy sie rano obudzi, o Swicie,
Zamiast kwiatuszka, znajdzie listek w dtoni:
Gorzko zaptacze zawiedzione dziecie
Od tez goragcych naprézno sie brom.

* » *
Bog sie zlitowat nad losem sieroty.
I w krétkim czasie zabrat jg do Siebie
| datjej szczescie, patac dal jej zioty...
Oddat sierocie jej matule w niebie...

Kazimierz Kalinowski



WIECZORY

Dzienniczek Wandzi.

(Dalszy ciag).

Na poktadzie Colombo 13 czerwca.

Dzisiaj rano wptyneliSmy do zatoki Tourane, gdzie sta-
lisSmy trzy godziny. Tutaj wsiadt jeden jedyny pasazer, ale
poniewaz statek daleko stat od brzegu, wiec nie wysiada-
liSmy wcale na lad. Miasteczko Touranne ogladatam tylko
z daleka. Jest to posiadtos¢ francuska, a caty Anam, to
protektorat.

Zatoka jest $liczna, cata otoczona goérami, blizej lub
dalej bedacemi, stad mnostwo koloréw i odcieni, od fiole-
towego do zielonych i szarych, a na dole morze ciemno mo-
dre, pokryte t6deczkami, na ktérych petno malcéw, ci rece
sktadaja, bijg czotem, aby im rzuci¢ troche pieniedzy. Na
jednej tddce siedziata zupetnie juz siwa kobieta, bardzo
brzydka i dziwnie wygladajgca. Wskazywata to na niebo
to na ziemie, az jej sie batam, bo wygladata na czaro-
whnice, ale moze to byta waryatka, w kazdym razie diugo
jej nie mogtam zapomnie¢, stata mi ciggle przed oczyma
ze swoim nieprzytomnym, a jednak przenikliwym wzrokiem,
przypominajgc wszystkie bajki o czarownicach, jakie mi sie
zdarzyto stysze€. W nocy nawet obudziwszy sie, pierwsza
rzecz o niej pomyslatam i wzigt mnie okropny strach. Mu-
siatam dtugo sobie perswadowa¢ zanim usnetam na nowo.
Teraz jedziemy do Haiphong, lecz ze woda nizka, wiec nie
doptyniemy zupetnie, tylko zatrzymamy sie o trzy godziny,
a toédki przyptyng do nas. Staniemy tam jutro koto 12-tej
w potudnie, do miasta dostaniemy sie dopiero wieczo-
rem, bo diugo potrwa zanim rzeczy wszystkie wytaduja.
To tez tego dnia juz pewno na parowiec nie zdgzymy, wiec
przenocujemy te ostatnig noc na Colombo i dopiero naza-
jutrz do Hanoi wyruszymy, dokad sie jedzie 18 godzin.

Ostatnia noc jeszcze na statku. Za kilkanascie godzin
przyjdzie mi sie pozegnac¢ z Colombo!

Doprawdy, przykra mi jest mys$l rozstania sie z nim.
Jemu zawdzieczamy serdeczng przyjazh z pp. Pellacot,
w ktérych znalezliSmy prawdziwych i oddanych nam przy-
jaciét. Oby oni tylko i p de Recoblanc zostali z nami
w Hanoi, a nie byli postani do jakiego oddalonego miejsca,
gdyz rozstanie z nimi bytoby dla nas bardzo ciezkie. A pan
de Recoblanc to taki mity i przyjemny towarzysz, mamusia
moéwi, ze on jest taki, jakby sie urodzit w Warszawie, a nie
w Grenoble we Francyi.

Na pp. Styglitzéw bardzo sie cieszymy, zawsze to mito
pomysle¢, ze oni tam na nas z upragnieniem czekajg, wiec
nie bedziemy zupetnie opuszczeni, bo to tacy dobrzy ludzie.
Ona bogata z domu, ma rocznego dochodu od swego posa-
gu 20000 fr. t. j. okoto 7700 rubli. Ale pani Styglitz jest
bardzo mita, taka naturalna, poczciwa i wcale nie dumna.

Juz pie¢ tygodni jestesmy bez wiadomosci o swoich,
ciekgwam, czy jakie listy czekajg na nas w Hanoi. Jak
tam w La Baire i w kraju, muszg wyczekiwa¢ wiadomosci,
czy szczesliwie dojechaliSmy na miejsce, jak niepokojg sie
0 nas, modlg za nas.

No, zegnaj mi kochany Colombo, Zegnaj, a za trzy
lata przyjedz- po nas, abys nas zdrowo odwibézt z po-
wrotem do Francyi. Ruch panuje tu nie do opisania,
kazdy sie szykuje do opuszczenia statku, kazdy z niecier-
pliwoscig oczekuje chwili wylgdowania na dobre.

Koncze te cze$¢ dzienniczka, a tak mi jako$ smutno,
nic nie mam otuchy, co$ mi jakby ciezylo na sercu. Ale
to moze klimat temu winien.

Polecam Ci sig, Matko Najswietsza, bo mi tak jako$
smutno, jakbym sie obawiala tego, co bede pisata dalej.
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Wiec strzez nas, jak dotad strzegtas. Chron nas od wszyst-
kich mozliwych nieszczes¢. Panienko Czestochowska, dla
Ciebie niema ani czasu, ani przestrzeni, widzisz nas tak
samo dobrze, jak gdybysmy kleczeli u stép Twoich, na sto-
pniach oltarza, a promienie z Twej brylantowej sukienki
padaty na nasze pochylone glowy. Wiec czuwaj nad nami,
wiec ratuj nas, bo pomimo oddalenia, pomimo, ze jesteSmy
w innej czesci Swiata, zawsze Twoi i tylko Twoi jestesmy
poddani.

CZESC CZWARTA.

w Tonkinie.
Hanoi.

Od kilku dni jesteSmy na miejscu, ale jeszcze nie u sie-
bie, tylko w hotelu ,,Hanoi,” gdzie zostaniemy cate dwa
tygodnie, bo o mieszkania bardzo trudno.

Co za rozkosz po tej ciasnocie okretowej mie¢ do
przebiegania obszerne ulice i czu¢ grunt pod nogami, a nie
chwiejacy sie na wszystkie strony statek. Ogladata juz
mamusia kilka mieszkan, ale nie odpowiadaty naszym wy-
maganiom. Jedno tylko zdaje sie bedzie dla nas mozliwe,
ale jest daleko od koszar, na rue des Nattes en Bambous,
prawdziwie podzwrotnikowa nazwa.

Hanoi jest bardzo tadne, ulice szerokie, wysadzone
drzewami. W samym $rodku miasta jest duze jezioro
z dwoma wysepkami, na jednej z nich stoi jakas wieza, na
drugiej pagoda anamicka. Za miastem jest jeszcze inne
wieksze jezioro. Przy ogrodzie botanicznym, pagoda wiel-
kiego Buddy, podobno $liczna, ale rego wszystkiego jeszcze
nie widziatam, bo ojczuszek zaraz zaczat stuzbe w kosza-
rach, a same oddala¢ sie za miasto nie mozemy. Na przy-
szty tydzien, gdy ojciec bedzie wolniejszy, zaczniemy zwie-
dza¢ okolice, ojciec na koniu, a my z mamusig na bicy-
klach, dla ktérych Tonkin jest jakby stworzony, tak réwne
i gtadkie ma drogi. Kochana pani S... we wszystkiem jest
nam pomocna, tak w szukaniu mieszkania, jak i w kupo-
waniu mebli i innych sprzetéw, potrzebnych nam na nasze
nowe gospodarstwo. Meblowanych mieszkan tutaj wecale
niema. Kazdy przybyly musi sie sam meblowa¢, ale przy
wyjezdzie tatwo zby¢ cale urzadzenie, podobno nawet bez
strat.

Mieszkania stosunkowo do innych rzeczy sg bardzo
drogie idla tego dajg nam dodatek miesieczny w ilosci
25-ciu piastrow. Jadamy chwilowo u pp. S... obiady i $nia-
dania, chociaz mamusia broni sie tym zaproszeniom, jak
moze, nie chcac im robi¢ ambarasu, tem wiecej, ze p. S...
nie jest zupetnie zdrowa. Ale ona jest taka, jak gdyby byta
Polka nie Francuskga; przychodzi, zabiera nas z sobg, bez
zadnych ceremonii. Taka dobra, kochana, on tak samo;
stdw niema na wyrazenie ich dla nas dobroci. Interesuja
sie nami jak najblizsi krewni. MusieliSmy im opowiadac
wszystkie szczeg6lty naszej podrdzy: jak nam byto na statku,
czy nie chorowatam, jak mamusi sie podobato towarzy-
stwo, kiedy spotkata nas ta wielka burza. O wszystko,
wszystko wypytywali sie z wielkim wspétczuciem i zajeciem,
a ustyszawszy o mojem znalezieniu sie podczas tych kry-
tycznych chwil, ona wstala z fotelu, na ktorym siedziata,
podeszta do mnie i Sciskajgc powtarzata po francusku:

— Tu es une brave enfant, mafille! (Dzielne z ciebie

dziecko.)

Oboje uwazajg, ze od czasu naszego niewidzenia sig
bardzo urostam. Nie mogg mi sie¢ do$¢ nadziwi¢, taka
mnie duzg znajdujg i powtarzajg ciagle:

— Oh! mais elle est grande, notre chére Wandzia.

Bardzo nam tu mito i swojsko, bo pp. Pellacot, z kto-
rymi utrzymujemy ciggte stosunki, mieszkajg w tym samym
hotelu co my, i takze na gwalt szukajg mieszkania, ale im
jeszcze trudniej znalez¢ jak nam, bo potrzebujg wiekszego,
tem wiecej, Ze i p. de Recoblanc zamieszka z nimi. Ale
tylko chwilowo, bo takiego miodego cztowieka wyszlg nie-
zawodnie do jakiego oddalonego portu. My i komendanto-



stwo to juz napewno zostaniemy tutaj, przynajmniej do
konca roku.

Wcale sie tu nie czujemy wygnancami, majac przy so-
bie dwie te poczciwe i zyczliwe nam rodziny. Obie te pa-
nie uwazam zupetnie jak moje krewne! O bo Francuzi,
kiedy dobrzy, to serca majg bardzo szlachetne i sg petni
przyjazni wylanej i serdecznej, naturalnie nie wszyscy, ale
jak sie na zacnych ludzi trafi, to zupetnie jak by sie rodzi-
ne odnalazio.

(d. c. nj

Ubiory whoscian polAin z XVI wieku.

Znakomity nasz malarz Jan Matejko, oprdcz wielkiej
ilosci pieknych obrazéw, wydat niezmiernie cenne album
dawnych ubioréw polskich, wszelkich standéw i warstw spo-
tecznych, urzedéw,' bractw, cechéw i okolic w ciggu 6-ciu
wiekéw. Dzielo to wymagato nietylko wielkiego talentu,
ale i ogromnego nakiadu pracy, gdyz wzory trzeba byto
czerpac z rozmaitych zrodet: malowidet, pomnikéw, piecze-
ci, kielichdw, medali, wreszcie ze starych kronik i opisow.
Cate album zawiera 700 postaci, a w dzisiejszym numerze
podajemy ubiory wiloscian z XVI w., ktoére zachowaly sie
prawie bez zmiany w niektorych okolicach do ostatnich
czasow. Tylko buty, stanowigce dzisiaj prawie zawsze sta-
ta czes$¢ ubrania, dawniej byly przez lud nieuzywane. Cho-
dzono po wsiach najczesciej boso lub najwyzej w tapciach
albo skoérzniach. Zachowywanie wzoréw ubioréw ludo-
wych jest rzecza wazng wobec coraz powszechniejszego za-
rzucania tych strojéw, pomimo, iz odznaczajg sie prawdzi-
\I/(vlq malowniczoscig i zastosowane sg do wymagan naszego

imatu.

EAMIGEOWKA KRYSZTALOWA.
ul. Zubr z puszczy Biatowieskiej.

Spotgtoska.

Owad.

Mieszkancy panstwa w Europie.
Miasto w Gub. Grodz.

Ptak z rodz, wréblowatych.
Zaimek osobowy.
Spotgtoska.

©CoONO WD

Rzad Srodkowy oraz Srodkowe litery pionowo zlozy¢ maja
imie stynnego historyka greckiego.

SZARADA.

Pierwsze jest znanym przystdwkiem przeczenia,
Drugie i trzecie tez sie nie odmienia.

Bo¢ to przyimki, lubo krétkie trzecie,

Ma réwne brzmienie z jedng z rzek na Swiecie.
Czwarte zZ SzZOStein jest rzeczg ludziom pozytecznag,
Szklista ze swej natury, ze swa barwa mleczna.
Pigte wspak imie mezkie széste wprost litera,

A wszystko nazwe kwiatka malego zawiera.

ROZWIAZANIA DO Nru 24-go.

Szarady: Kra — sny — staw.

Zadania arytmetycznego:

Za kazde Zle rozwigzane zadanie Stefcio tracit po 3 kop.
ktérych nie dostawat od ojca, a obok tego po 5 kop. ktére sam
rnusiat ptaci¢. Tracit zatem 3+5=8.

Gdyby rozwigzat dobrze wszystkie zadania,

(3 X 40)= 120 kop.

Poniewaz za$ przy ogélnym obrachunku nic nie dostat od
ojca, to znaczy, ze stracit 120 kopiejek, a ze za kazde Zle rozwia-
zane zadanie tracit po 8 kop., okazuje sie, ze Zle rozwigzat tyle
zadan, ile razy 8 miesci sie w 120, t.j. 15, a rozwigzat dobrze 25.

Od Redakeyi.

Z powodu wyjazdow na wakacye.

Prenumeratorzy nasi warszawscy, pragnacy otrzymy-
wac ,,Wieczory Rodzinne” w czasie wakacyi w miejscu swe-
go letniego pobytu, zechcg ztozy¢ na koszta przesytki
pocztowej po 10 kop. za kazdy miesigc. Prenumeratorzy
zamiejscowi, zmieniajacy na przeciag letnich miesiecy swoj
adres, zechcg nadesta¢ 14 kop. markami. Jednych i dru-
gich prosimy o zataczenie doktadnego adresu dawnego i nowego.

otrzymatby

Premium na rok biezacy 1901-y.

WSszyscy prenumeratorzy ,,Wieczorow Rodzinnych”
otrzymaja w IV-ym kwartale, jako upominek gwiazdkowy,
premiu n bezptatne, @ mianowicie opowiadanie, petne cieka-
wych przygéd p. t. ,, 17 krainie tygryséw.”

KONKURSA:

Przed koncem potrocza ogtosimy dwa konkursa na
wypracowania i roboty reczne dla czytelnikéw ,,Wieczorow.”

Przypominamy o0 wczesnem odnowieniu prenumeraty
na Il ci kwartat lub ll-ie potrocze r. b. dla uniknienia
zwloki w przesytce Pisma.

Sprostowanie. Pogadanka p. t. ,Kasztan zakwitt”
w N-rze 24-ym jest pidra prof. Kramsztyka, nie E. Jankowskie-
go, jak przez omytke wydrukowano w tytule.

W tym numerze dodatku ksigzkowego nie dotgczamy, zato w na-
stepnym dotaczymy podwdjny.

N7-TITOSI:

W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesylka pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
W Austryi rocznie koron 13. — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Odwrét z pod Waterloo przez Z. Bukowiecka (z ryc.) — Wakacye w Warszawie, pogadanka o architekturze przez Walerye
Marrene-Morzkowskg. — Réza bez kolcow, opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej przez Zofie Urbanowska (z ryc.)—
Maruchna, obrazek Swietojanski, wiersz przez Kazimierza Kalinowskiego. — Dzienniczek Wandzi. — Ubiory wtoscian polskich
z XVI wieku, (z ryc.) — tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek: Piesek i lalka (z ryc.) — przygoda ztoSiiwego Antosia, wiersz
przez Gabryele Z. — Sen Zosi, obrazek sceniczny w trzech odstonach. — Dzieci w podr6zy. — tamigtéwki i rozwigzania. —
Skrzynka do listow. — Dodatek ksigzkowy: Dziedzictwo Karola Wielkiego, powies¢ historyczna z 1X-go wieku, Karola Deslys,

przekifad z francuskiego M. K.

Redaktorka Ludwika Hawuke. [OossoneHo LleHsypoio. Bapwiasa 5 lroHs 1901 T.

Wydawczyni Marya z Choingtowskich Balifiska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.
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— Mamo, dla czego Karo nic nam ztego nie robi,
cho¢ mu sie sprzeciwiamy, a gdy kto obcy podejdzie, to
zaraz warczy i szczeka? — pytata matki Amelcia.

— Bo pies zna swoich, a obcym niedowierza i jako
wierny str6z domu, pilnuje, zeby nie zrobili domownikom
szkody.

— Alez on i na dobrych ludzi zeby wyszczerza. Jak
nauczy¢ Kara, zeby on dla gosci byt grzeczny?

— Trzeba go z nimi zapozna¢; pieszczotliwem po-
gtaskaniem, tagodnem stowem tatwo psa oswoi¢ i wnet
zrozumie, kto jest gosciem a kto wtdczega,.

— To ja moja nowg laleczke, ktdrg wczoraj od bab-
ci dostatam, zapozna¢ z nim musze, zeby jej nic ztego nie
zrobit.

To rzekiszy, Amelcia wybiegta i po chwili przyniosta
Sliczng lalke, zjasno blond wtoskami, w rézowej sukien-
ce i czarnych bucikach; staneta z nig przed Karem i tak
do niego przemawiata:

— Moj kochany Karusiu, wiem, ze obcych nie lubisz
alelto moja mata céreczka, z ktdérg chce cie zapoznac.
Pies, jakby niedowierzajac, warcze¢ zaczat.
Nie gniewaj sie na nig — prosita dziewczynka —
moja coéreczka bardzo grzeczna, nigdy nie bedzie ci doku-

Dodatek (lo Karu 25 — 1901 r.

czala, nie bedzie targata za uszy, ciggneta za ogon, ani
much tapata przed nosem, nigdy nic ztego ci nie zrobi, bo
nauczytam ja, ze nietylko dla ludzi, ale i dla zwierzat
trzeba by¢ dobrg i grzeczng. Oto widzisz, ze na zgode
podaje ci raczke.

Karo, jakby rozumiat, co Amelcia do niego moéwi,
spojrzat taskawie na jej coreczke, liznat jg po buzi, i od
tej chwili dziewczyjil] il | 'alka zyli zawsze w wielkiej
zgodzie.

Przyiofla ztosliweiro Antosia.

Marcinek pasat swinki, niemita to praca:

Swinka brudne stworzenie, w katuzy sie tarza,
Wszystko zjada, co spotka, w btocie sie przewraca,
Wzrok nasz i wech niechlujstwem swojem wciaz obraza.

Anto$ maly dzien caty tylko baki zbija,

t apie muchy, chrabgszcze, do sadu sie skrada,
I od lekcyi sie codzien starannie wywija. —
Prézniak byt z niego wielki i figlarz nielada.

Chociaz jednak tak mato byt wart ten Antoni
Widocznie i bolesnie pogardzat Marcinkiem,

lle razy go ujrzy zaraz za nim goni,

Zwac go zartem ze wzgarda brudnym pasiswinkiem.

Biedny, biedny Marcinek, jak tez ptakat diugo,

lle razy sie spotkat wsréd pola z paniczem!

Lecz coz, rady nie byto, wszak byt biednym stuga,
Mogt wiec stuchac i cierpie¢, lecz uka.ra¢ niczem.

Raz nasz Anto$ kochany, a byto to latem,
Uciekt z domu przed lekcya, zwykle to wybryki,
I w przepysznym humorze, potrzaskujgc batem,
Jadt strgki grochu, polne tratujgc koniki.

Wtem, zdziwiony ustyszat jakies liczne gtosy,
Podnidst gtowe i patrzy, tuz, tuz przy nim blisko,
Swinkitez w grochu siedza, a Marcinek bosy
Pr6zno pragnie szkodnikdw zegna¢ na Sciernisko.

— Hejze, malutkie — wota, i batem je zgania,
Zawracajta na Sciernie i stare i miode,

W grochu siedzie¢ nie wolno, gospodarz zabrania,
Trzeba chyba by¢ swinka, zeby wiazi¢ w szkode.

Antos widzi i styszy, czyz ma wierzy¢ uchu?

Czoto zmarszczyt, zczerwieniat jakby od goraczki,
— Jak ty Smiate§ — zawotalt — tak méwic pastuchu,
Kiedy ja na tern polu takze jadtem straczki?
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— Panicz! — krzyknat, udajac zdziwienie, Marcinek

1 z uSmiechem szyderskim poktonit sie nizko,

Ta skadze wiedzie¢ mogtem, ze wsrod moich Swinek,

Bedzie i panicz w szkode szedt w obce pastwisko?
Gabryela Z.

SEN ZOSI.

OBRAZEK SCENICZNY W TRZECH ODStONACH-

(Dalszy ciag).

Btawatek. Albo w zbozu. Woysokie ktosy, dwa razy
od nas wyzsze gesto rosng, scisng sie i ochronig biednego
btawatka od smierci. Ale i to nie zawsze sie uda. Cza
sem jak burza przebiega chtopczyk lub dziewczynka,
depczac piekne klosy, rwac cate peki btawatkow, makow,
kakoli... Taka rzez pieknym bukietem sie nazywa, cie-
szg sie dzieci, ze przechadzka im sie udata, ze nas tyle po-
mordowaty, ze do domu swego zaniosg i pokéj przystroja
bukietem...

Gwozdzik (3 ciekawoscia). Co? co? cdz oni dalej robig
z kwiatami, na co ich uzywajg?

Rumianek. Réza z nas wszystkich najstarsza i naj-
medrsza, niechaj ona nam to opowie.

Smutne to dzieje, ktore
wam opowiadac bede, ale taki juz los nasz, kwiatéw. Mu-
sicie go zna¢, tak jak ja §o znam, a dowiedziatam sie
o tem réznymi sposobami. Pytacie, co po6zniej z kwiata-
mi robig, gdy juz nielitosciwg rekg podetng im zycie? Oto
starajg sie to zycie sztucznym sposobem jak najdiuzej
w nich utrzymaé. Zwigzawszy wiele siostr-kwiatow ra-
zem, mieszajgc gatunki i barwy, tak je nieraz skrepuja,
ze soki z nich wyciskajg, ale za to utworzony w ten spo-
s6b bukiet ktadg w porcelanowy wazon z wodg, ktérag po-
zwalajg im pi¢ bez tchu — ciagle. Wazon taki stawiajg
na srodku salonu na stole, i pozwalajg patrze¢ biednym
kwiatom przez szyby na storice, na siostry-rosliny, na po-
krewne drzewa i trawe. WyobraZcie sobie, jaki smutek
je wtedy ogarnia, jak ponurg im sie wydawa¢ musi ta
Swietna klatka, w ktorej je zamknieto! Ale ludzie tego
nie czujg i nie rozumiejg, im sie moze nawet zdaje, ze
gdy nas w tym btyszczacym od zbytkownych cacek salo-
nie ustawig, to nam przyjemnie, to nam mito, a moze
i o tem wcale n$e mysla. Byle oni na nasze jaskrawe,
wesote barwy patrzyli, byle w pokoju rozchodzit sie zmie-
szany zapach wszystkich kwiatdéw, to i dobrze! Bo trze-
ba wam wiedzie¢, ze z bolu nietylko fzami ptaczg nie-
szcze$liwe siostry nasze, ale takze silniejszym o wiele
zapachem btagaja jakby litosci. Ale ludzie tego nie ro-
zumiejg!

Gwozdzik (zaciekawiony). Pomimo to jednak taki in-
ny Swiat, jak w tym salonie, o ktorym Rd&za opowiada,
musi by¢ ciekawy i dziwny. lle tam pieknych musi by¢
rzeczy! Moze rdéwnie pieknych, jak i tu w ogrodzie,
a moze jeszcze piekniejszych.

Rumianek. O! nie, tam niema stonca btyszczacego,

R6za (powaznie i smutnie).
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Swiezej rosy porannej niema, to juz dosyc,
knie by¢ nie mogto.

by tam pie-

Btawatek. Tam niema szerokiego, ztotego pola i sko-
wronka, co w goérze hymn poranny Spiewa.

Dzwonek. Tam niema ciemnych konaréw, drzew
wysokich i niema wilgotnego mchu pod stopami i zapa-
chu ziét niema, ani chtodu lesnego, to juz dosy¢, tam nie
moze by¢ pieknie!

Gwozdzik. Zadne z was jednak, siostry moje, nie wi-
dzialy, co tam jest, a czego niema.

Wszystkie. Ale widzie¢ nie chcemy i serca nam sie
krajg, kiedy siostry nasze, porwane okrutng ludzka reka,
ten los spotyka.

(Whbiega lekko podskakujac, chtopczyk przebrany za Motylka.

Ubranie moze by¢ réznokolorowe: na jasnem tle ciemniejsze
kregi, lub centki, takiez skrzydetka u ramion, Moga byc¢ takze
na piersiach i naplecach przytwierdzone dwa wielkie motyle
z kolorowej bibutki zrobione. Podbiega do kazdej z dziewczynek

kolejno przesytajac reka pocatunek i wolajac szybko):

Motylek. Moje uszanowanie pieknej pani R6zy, jak
sie masz ognisty Gwozdziku, dzien dobry mity Rumianku,
dobry dzien kochany Btawatku, buzi smetnemu Dzwon-
kowi. Jak sie macie, boja bardzo dobrze bawie sig, do-
skonale, a cho¢ mnie pani Pszczétka nazywa prozniakiem,
ale ja pracuje caty dzien.

1 zatrzymuje sie przy kwiatach).

Frrrrr... (przebiega catg scene
Ale, ale, moje kwiatki,
zgadnijcie skad wracam, gdzie bytem, co robitem? No,
zgadnijcie, nie zgadniecie, a co? Ale jestescie bardzo
ciekawe, juz ja to widze, szczegolniej Gwozdzik to juz
ptatki nastawia, zeby lepiej ustyszec.
R6za. Moj Motylku, tak sie trzepoczesz i tak predko
mowisz, ze cie zrozumieé, ani rozmowic z toba nie mozna.
Motylek (okreca sie szybko kilka razy). Frrrrr... prze-
praszam panig R6ze, krolowe roslin i kwiatoéw, przepra-
szam po stokroé, listki catuje, todyzki, korzonki catuje. Juz
nigdy nie bede. (Okreca sie znowu bardzo predko). Frrrrr...
to juz sobie odfrune.

Gwozdzik. Poczekaj no, miate$ opowiedzie¢, co wi-
dziates!

Rumianek. Zaczate$ juz co$ méwic.

Dzwonek. Nigdy nie skonczysz.

A co, ciekawe, ija-
kie ciekawe jeszcze (skacze po scenie lekko z jednej nogi na
druga). Gdzie bylem, co robitem, co widziatem!...

Réza. Zawsze taki sam i niepoprawny.
ba rozmowa, stanze chwile na miejscu.

Motyl. A? tak jak wy, co zawsze na jednem miejscu
stoicie. Dziekuje, ja tak nie moge (okreca sie). Frrrrr...
ale wam opowiem...

(Wbiega dziewczynka przebrana za PSZCZé*ke, w czarnej, spo-
dniczce i bluzce w zo6ilte pregi. U ramion skrzydetka.

Motyl (uradowany, podskakujac).

Jakaz z to-

Na gto-
wie przytwierdzona duza pszczota z bibuiki).

Pszczota. Bzzzz.. jak sie macie kuzynki, (podbiega
do kazdej lekko, lecz nie tak szybkojak motylek i kazda po ko-
moéwi):  Piekny, stoneczny dzien
zestal nam Pan Bog, dzien stworzony do pracy. Nie czu-
je zmeczenia, cho¢ wracam z lasu i z pola, przebiegam
tedy i do ula mego spiesze, bo juz storice niezadtugo spac
pojdzie. Zegnam was, kuzynki. Bzzzzz... (chce odbiegad).

lei catuje. Czynigc to,
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Dzwonek. Pszczotko, pszczétko, a co tam w cichym
tesie stychac?
Btawatek. Pszczotko, pszczotko, co tam w polu sze-

rokiem stychac?
Pszczota. Pieknie w lesie, pieknie w polu.. Nie mam
czasu. Bzzzzz.. (chce odbiedz).

(pod/ruwa, zabiegajacjej droge). Frrrrr.. Usza-
nowanie pani pszczéice, ze mng to i przywita¢ sie nie ra-
czysz, a jam zawsze twoj przyjaciel.

Pszczota. Ach, ty lekkomysiny prézniaku, caty dzien
pewno hulates...

Motyl. Nie, nie, bawitem sie doskonale przez dzien
mcaly.

Pszczota. Tak, tak, znam ja was dobrze wszystkich.

Bzzzzz... (odlatuje).
(d. c. n.j

DZIECI W PODROZY,

(Dalszy ciag).

VI. Przygoda Helenki i Janka.

O piatej po potudniu zaszty obszerne dwa landa, do kto-
rych wszyscy wsiadajg z radoscig. Janek robi uwage,
ze zawsze przyjemniej jest jezdzi¢ niz chodzi¢, a nikt mu
nie przeczy. Pan Korwin i pan Natecz z czwdrka dzieci
sadowig sie w jednym landzie: w drugim dwie mamy,
stryjenka i panny Spokojnickie.

Stryjenka Nateczowa spoglagda na niebo i wyraza
obawe, zeby po takim wielkim upale nie zebrata sie bu-
rza, ale ktoby sie tam kiopotat o to zawczasu! Widocznie,
ze stryjenka obawia sie wszystkiego, i zawsze przewiduje
jakie$ wypadki...

Fiakry jadg predko, bo chcg pokaza¢ ,warszawskie-
mu panstwu,” ze krakowskie konie nie gorsze od war-
szawskich. A powozy daleko lepsze od warszawskich
dorozek— prawie takie jak powoz cioci-babci — robi
uwage Janek, ktérego zawsze zywo zajmujg wszystkie
szczegoty dotyczace stajni i wozowni.

Ta raczos¢ krakowskich koni nie wszystkim sie po-
doba: z drugiego landa dobiegaja krzyki strachu, wyda-
wane przy zakretach przez stryjenke Naleczows ijej cor-
ki. Nasza czworka nie obawia sie byle czego i zartuje
z tchorzow.

— Nie krzyczcie, bo sie konie sptoszg! — wota Ta-
dzio, zapominajgc, ze oprocz Jadwini i Wandzi krzyczy
takze i stryjenka.

— Panny Spokojnickie zrobity sie ,Niespokojnic-
kie” — zartuje z kolei Helenka. — Chyba teraz mama
i ciocia nie kazg mi ich nasladowac?

— Nol! no! dzieci! dajcie pokdj wySmiewaniu —upo-
mina pan Korwin. — Dzien sie jeszcze nie skonczyt i nie-
moznajwiedzie¢, co sie komu przytrafii...

— Mnie sie nic nie przytrafi, bo jestem grzeczny
i niczego sie nie boje! — upewnia Janek, ktory jak wielu
chtopczykéw lubi sie przechwala¢ przy lada sposobnosci.

Powozy mkng szybko mimo goraca, i predzej niz sie
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kto mogt spodziewaé dojezdza cate towarzystwo do wyso-
kiego wzgorza, na ktorego szczyt prowadzi wygodna
drézka, krecgca sie Slimakowato po stromych Scianach.

— Mimo, ze wszyscy tu sg grzeczni i niczego sie nie
bojg — powtarza zartobliwie pan Korwin — o$miele wy-
glosi¢ przestroge, azeby szanowne a grzeczne osoby ra-
czyly dla bezpieczenstwa i$¢ nie brzegiem, ale srodkiem
drogi.

Janek i Helenka staneli w pierwszej parze na czele
pochodu, trzymajac sie za rece. 0! oni nie myslg petzac
jak slimaki, a wiadomo, ze ze stryjenkg Naleczowg wszy-
scy muszg iS¢ pomaleniku... Oni chcg by¢ najpierwsi na
szczycie i zobaczyé, co stamtad widac.. | podczas gdy
wszyscy idg zwolna, przystajgc co chwila i przystuchujac
sie objasnieniom pana Korwina, Helenka i Janek pedzg
co sit starczy pod gére. Storice niemitosiernie pali, po-
wietrze duszne i parne, tchu im braknie, ale biegnag mi-
mo to, radzi, ze wszyscy zapomnieli o mch. Lecz nagle
przypomnial sobie jeden tatu$ o zbiegach — i spojrzaw-
szy w gore, struchlat, gdyz na wyzej potozonym zakrecie
drogi zobaczyt parke dzieci, biegnacych nie srodkiem, ale
samym brzegiem drogi, z takim pospiechem, jakby ich
kto gonit.

— Helenko, Janku! Nie tak predko! Ostroznie! —
zawotat pan Natecz, przerywajac panu Korwinowi.

Ale roztrzeparnicy nie ustyszeli jego wotania i znikli
na zakrecie, nie zwalniajgc biegu. Po chwili ukazali sie
jeszcze wyzej ponad glowami catego towarzystwa, ktére
przystangwszy dla nabrania tchu, patrzyto z przestra-
chem na nieostroznos¢ niepostusznej pary. Helenka i Ja-
nek przebiegli cwatem caty ~obwod i juz mieli zakrecig,
gdy widocznie co$ zwrdcito ich uwage, bo przystaneli na
samym brzegu drogi i przechylili sie na doét.

— Rechts links! — doleciato wotanie niewidzialnego
oficera, mustrujgcego zotnierzy na réwninie.

A w tej samej chwili odpowiedziat mu przerazliwy
krzyk. ,,Aj!'” i Helenka z Jankiem, trzymajac sie za rece,
runeli w dét. Widocznie zapomnieli, ze stojg na brzegu
droézki i, postgpiwszy krok dalej, stracili gript pod nogami.

— A niepostuszne smarkacze! — hukngt pan Kor-
win i popedzit na ratunek wraz z panem Nateczem i Ta-
dziem.

Za nimi puscity sie przerazone mamy i Janka, pozo-
stawiajgc na miejscu samag stryjenke Nateczows i panny
Spokojnickie, krzyczace przerazliwemi gtosy — nie bez
racyi tym razem — ale bez skutku, bo krzyk nikomu
jeszcze nie pomogt w niebezpieczenstwie.

Lecz zanim dobiegli rodzice, poskoc yt im na pomoc
blizej bedacy przechodzien, podniést z ziemi roztrzepan-
cow, ktoérzy przewingwszy koziotka stoczyli sie gtowa-
mi na dot na Sciezke. — Pomogiszy powsta¢ dzieciom
zaczat sie oglada¢ za ich kapeluszami, ktére w duzych
podskokach pedzity, na dét — na dét— ku réwninie.

Nadbiegli i rodzice, lecz nie uspokojeni widokiem
stojacych juz dzieci, zaczeli oglada¢ czy wszystko
u nich cate. 1 okazato sie, ze u nich wszystko cale, ale
na nich! Mity Boze! swiezutkie rekawiczki, przywdziane
na wycieczke, popekaly na dioniach: sukienka Helenki
pozieleniona od trawy i powalana ziemig: majteczki Jan-
ka rozdarte na kolanie—a kapelusze pogiete i poobtamy-
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wane przyniost poczciwy cztowiek, przejety wspotczu-
ciem. A najgorsze ze wszystkiego, ze i ksztattny nosek
Helenki, z ktérego zawsze jest taka dumna, — i krotki
nosek Janka, podrapane dojkrwi, a na czotach obojga
guzy. Nie mozna sie tez dziwi¢, ze oboje zalewali sie
tzami, i dluga chwila mineta zanim ich rodzice zdotali
uspokoi¢. Tymczasem i stryjenka Nateczowa, blada
z przerazenia, dowlokia sie z corkami do miejsca wypad-
ku, nadeszta jakas baba z dzbankiem wody i szklankg —
wiec obmyto pokaleczone twarzyczki. Dzieci napity sie
wody a podziekowawszy za pomoc, ruszyli wszyscy dalej,
powoli i ostroznie. Humory zwarzone tym wypadkiem,
nie mogly powrdci¢ odrazu do rownowagi. Dopiero pie-
kny widok, ktory sie ukazat z wierzchotka wzgorza, rozja-

Snit twarze, jest bo tez na co popatrzec!
(d. ¢c. n)

METAG RAM.

Przez D dla chorych w lekach stosowane,

Przez £ do wypoczynku nieraz pozgdane.

Przez K to rodzaj ptaka najwiecej zblizony
Postacig i naturg do zwyczajnej wrony.

Przez R wreszcie to rzeczka, co w naszej krainie,
Pod miastem, bliskiem nazwg, wolnym nurtem ptynie.

FIGIEL ARYTMETYCZNY.
p. Stokrotke z za gor.

Byt parkan 20 stép wysoki. Slimak, ktéry chciat sie do-
staC na jego szczyt, petzat w ten sposoéb, ze kazdego dnia posuwat
sie 0 4 stopy i 4 cale w gore, kazdej nocy cofat sie wstecz 0 3 sto-
py i 8 cali. lle dni potrzebowal, aby stang¢ u szczytu?

ZAGADKA.

Zbiera stodycz z kwiata,
Brzekiem sie odzywa,
Zwinna i skrzydlata,
Ale tez ziosliwa.

ROZWIAZANIA DO N-ru 23-go.

Szarady l-ej: Se — kret. ll-ej: Sza — ra — da.
Logogryfu:
1) Jezozwierz. 2) Oaza. 3) Zajac. 4) Ech! b5) Fasada.

6) Kair. 7) Rey. 8) Aldona. 9) Sokrates. 10) Zaduszki. 11) Erie.
12) Wilandéw. 13) Skutari. 14) Krélewiec. 15) lloraz.

Jozef Kraszewski — Zacharyasiewicz.

zagadki: Rdéwnego sobie.

HonBOjieno Hensypoio. BapniaBa 5 liom 1901 r.
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Skrzynka do listow.

Ciekawej. Konkursa na wypracowania i roboty reczne dla
panienek bedg ogtoszone w Nr. 26-ym. Po ukonczeniu w dodat-
ku ksigzkowym ,Dziedzictwa Karola Wielkiego” rozpoczniemy
w Nr. 28-ym powies¢ z czaséw naszych prababek Teresy Ja-
dwigi p. t. ,Hrabina.”

Dobre rozwigzania ostatnich zadan jako tez zadania wiha-
snego ukladu nadestali: Jania z tasku, Pol. Dziewica, WieSnia-
czka, Tuhaj bej, Ludwik M. z Wiadykaukazu, Gustawa Dobr.,
Stefcia z Lodzi, Cyganka z nad Wisly, Lesna Konwalia (przy ta-
miglowce podata tylko same rozwigzanie bez znaczenia wyrazéw}
Sir Warburton, Janek podréznik i Libella.

Dziekuje serdecznie za przystanie tadnych kart poczto-
tohozwiance, Tadeuszowi i Matemu Tolusiowi.

Cyganow nie lubig, lecz dla Cyganki z nad Wisty mam
szczerg sympatye i bardzo rada jestem, ze jg do grona moich
korespondentek zaliczy¢ moge. tamigtowke przyslij.

Oryginalny pseudonym wybrata$ sobie Betulo Oycowiensis
ale bardzo przyjemnym i zajmujgcym obdarzytas mnie listem.
Mozesz by¢ pewna, ze nie znudzit mie od poczatku do konca,,
a najlepszym tego dowodem, zem go dwa razy odczytata. Takie
wiasnie listy otrzymywac lubie, wspomnienia podrozy zesztorocz-
nej, mile spedzonych wakacyi, wzmianka o rodzenstwie, o tern
co czytasz z upodobaniem, od pierwszego razu zaznajamiajg nas.
z sobg, pomagajg do przetamania pierwszych lodéw naszej znajo-
mosci piSmiennej. Mam wiec nadzieje, ze pomiedzy nami zawia-
Ze sie stata korespondencya.

Guci Dobr, za pozdrowienia dziekuje, listu zapowiadanego,
oczekiwa¢ bede, ale nie ociggaj sie z nim zbytecznie, bo ja wkroét-
ce wyfrune na wakacye. Bardzo sie ciesze, ze twoj braciszek
zadowolony z nagrody.

Rybitwie Z nad Wislty. Adresu ,Paniczyka” nie znam, mo-
gtaby go udzieli¢ chyba sama autorka p. Morawska, ktoérej obe-
cnie w Warszawie niema. Za zyczenia wesotych wakacyi dzig-
kuje i zycze ci nawzajem bys sie bawita doskonale. Zadang kart-
ke przysle ci chetnie, jezeli tylko zatrzymam sie w W.  Serdecz-
ne pozdrowienia dla ciebie i Braciszka Rybitwy. Temu ostatnie-
mu b. dziekuje za list, ktory chociaz oféwkiem — pisany bardzo
porzadnie i wyraznie. Musi by¢ z niego gospodarz nielada, kie-
dy pisuje do tatusia, bawigcego w Karlsbadzie, takie diugie listy
0 gospodarstwie.

Sarenke Modrookg odsytam do odpowiedzi danej przez Re-
dakcye Ciekawe;.

Pol. Dziewicy. Z btedéw cudzych nigdy sie nie wySmiewam,
chyba wyjatkowo z czyjej zarozumiatosci i préznosci. Twoj ry-
sunek wtasnoreczny bardzo mile papier listowy ozdobit. ,Quo
Vadis” w opracowaniu dla miodziezy kosztuje bez posyiki po-
cztowej rub. 2.

Bardzo sie ciesze, Litwinko, ze czujesz Sie weselsza i ra-
Zniejszg na duszy, ajesli na to wplyneta cho¢ w malenkiej czast-
ce moja rada, to jest mi tern przyjemniej, bo pragne zawsze, aby
odpowiedzi moje nie pozostawaty bez wptywu. Zgadzam sie w zu-
petnosci z tobg, ze nic niema milszego i bardziej ozywczego, jak
pobyt wiosng na wsi. | ja na lato wyjade, jak zwykle i polece
sobie, od ciebie na potudnie w rodzinne strony Adama Mickie-
wicza.

wych:

Wasza Jaskoétka.

Przypominamy o wczesnem odnawianiu prenume-
raty na kwartat 1ll-ci.

Wndrnkarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



